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Controuers1Js pıe moderatissıme componendıs,

scrıptum
LACOBO AN

Cum OSLFEa LeMpPpOrEC praeter alios Q Ualnı plurımos et1am iınter Augustanae
contession1s Theologos alıquot controvers1ae sınt exXxortae, quıibus adversarı1- WW  T . ad CITOTCS BE manıtestam ıdolatrıam SU amı contirmandam abutuntur, S1ImM-
plices et 1in MTa relıg10ne 1O bene contfirmati 110uoffenduntur,aaa ınter bonos dısputatum CSLT, Uanamı ratiıone hu1ic malo occurrendum E

offendiculum medio tollendum SIt.
111 nım synodum convocandam GEBSCHt; in QUa Dartes lıtıgantes

audıantur RF controversIils examınatıs er cCognıtıs scrıptura
pronuncıetur, quıd 3 quıd omnı1ı dicetum AUL scrıptum sıt.
lll colloquıa tamılıarıa inter doctores instituenda censent Alıı VOF€)

15 AUVNOTLA quadam pla negotium sepeliendum SS5C CeNnNseHNEt et tantısper
sustinendum, donec temporıs autorıbus controversiarum sublatıs
et1am C 1DS1S certamına extinguantur. Et Sane Omnı 11O desunt
ratıones.

Synodorum nım quUI1s fuerıit plerumque exitus, azıanzenı docet sententıa
20 ad Procopium scr1ıpta, quıbus certamına NO sublata, sed SSC docet.*

Non melıoora nobis colloquus speranda SSC NO modo superi10r1s seculı, sed
et1am nostrı temporı1s instıtuta colloquıa eit OIu intelices exıtus docent.
Sımiliter plurımarum haere[414 v|sıum hıstorıa easdem C{ SUls
autorıbus et1am nemıne Aut paucıssımıs reclamantıiıbus « E:  ‚xb) absurditate
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extinctas SS5C Sed NO desunt qUOqUC argumen(ta, quıbus synodus suadeatur,
QqUa controvers1as SraVissımas S1 1O penıtus sublatas, posteritatı COR-

sultum legımus. Ex Uar Un umero SUNTL concılia Apostolicum, Nıcenum,
Constantinopolıtanum, Ephesium et Chalcedonense. Ex horum nımLO e E n Sa k L ü A TE decretis scrıpturae SACTAC consentaneıs, qUa«C SANCLOrum patrum et plae us-

30 tatıs de motIıs controversils sententıa fuerit, CONSILAL Sımıilıter ET sanctorum

patrum privata scrıpta NOu utilitatıs ecclesiae el posteritatı attulerunt,
quıbus controvers1as OraVi1ssımas explicare conatı SUnNt

Sed CLE nostrı seculi ratıonem dılıgenter consıderamus er personarum,A
QqUa®« controversIils involvuntur, voluntates ST studıum SpECLAMUS, 1Ta CS

Undatierte Abschriuftt AB Woltenb Cod Guelt. ZR N Aug DAn 14r—428rVE
(untere Zählung).

Gregor Nazıanz, Epist. ad Proc (MPG A 1862],
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Lacobus Andreae

COmparatac videntur, ut propter exulceratiıonem anımorum nulla qu SYyM-
odus qu colloquium sperarı vel optarı possıt; scr1ıptionıbus autem, quıibus
Pats utraque SUualll sententiam LUELUF, voluntates lıtıgantıum NO concılıarı,
sed subınde magıs magısque distrahı videmus.

uapropter Cu nulla SIt PDEIVEISAa OSIro tempore ex.Ortia Op1n10, qUuaC NO

plurımorum ScCr1pt1s SIt refutata, ut tandem finıs SIt serıbendorum lıbrorum,
quıbus eadem subinde repetuntur, 1415 r} visum est quiıbusdam VIr1S doectis eit

pu1s, pacıs eit concordiae NO  . MINUS q Ua verıtatıs stud10s1s, ut in hıs GOH-

trovers1ils tollendis ıneatur ratio, Qqua certamına personalıa et ad rem 1psam
10nıhıl pertinentia praecıdantur, ‚et| de rebus 1PSI1S VCIO, JUaAC ut plurımum

ambiguitate vocabulorum implıcantur, aperte pronuncıetur et posteritati” pCr
Can oncs verıtas incOrrupta C inviolata transmıttatur.

In sentent1a Cu CHO quUOQqUC SCIMPCI fuerim, exploratıs lıtıgantıum
anımı1s e voluntatıbus tandem QUOQUC anımum adıec1l, ut brevissıma explica-
t1One controversiarum praem1ssa, QqUaCl ecclesiarum Augustanae contessi0n1s 1:5
doctrina Sit5 paucıs canonıbus comprehenderem, nıhıl dubitans n  „ qUOL-
quot hactenus commemoratıs controversils iınvolutı fuerunt, tacıle 11

uro Qua ratıone sublatıs contentionıbus pern1c10S1S PaX pı1a ei salutarıs
concordia eccles11s SINEe acerba er intelicı disputatione prolixiore restitueretur.

Sunt controversıae ınter theologos Augustanae contessioni1s prac- 70

cıpue quatuor: Prıma de virıbus humanıs SCU synergı1a voluntatıs humanae in
conversiıone peccatorIs. ecunda de ıustificatıone tidei De boni1s operibus.

De Adıaphoris, de quıbus omnıbus brevıter et perspicue dicemus.

VIRIBUS HUMANIS SE U
2synergıa voluntatıs humanae in Conversione homuinıs

In hac quaestione dısputatur de virıbus humanıs, quıid valeant 1415 V| 1ın
rebus spirıtualibus. Status controvers1iae CSt, relıqua Sit quaedam scintilla
virıum ın homine NO  } renato, quıbus SEA vel ad oyratiam applicare vel
oblatam acceptare Aut ut mag1s aperte IN, CH in conversione
homuinıs CONCUrrant Spirıtus S5anctus, Verbum De1 N  \wr audıbile SCUu visıbiıle (ut
Augustinus appellat)“ et voluntas humana, quaeritur de voluntate humana,
SCSC habeat actıve VeTO passıve. 1ı nım dicunt, quod habeat SCSC acCt1ve,
alıı VeTrO mmere passıve in conversıone homuinıs COMNCHLFGTE affırmant, et

actıonem, S1 q U amn triıbuunt, repugnantıam magıs qUamm SSC

emonstrant. 35
Haec controversıa intelligatur, vocabulum voluntatıs UWOVULLOA

dılıgenter explicanda est Voluntas Nnım homıinıs alıas significat substantialem
potentiam anımae, quUua anıma 1DSsa definitur. Nam anıma nıhıl alıud est

posteritatı Hs
Augustıin, In Joh TIract. 50,3 (MPL 35,1840); Contra Faust. 1916 (MPL
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CONSILIVM 75

qU am SUaC potentiae substantiales, er potentiae anımae substantıales
nıhıl aliud SUnNt QqUamn 1DSa anıma. S1C anıma est ıpse intellectus, voluntatıs eit

sSeNSuSs potentiae, * potentiae intellectus, SCHNSUS et voluntatıs SUNtT 1psa anıma.
In hac substantıialı anıma, qUuaC dicitur voluntas, insunt duo, qua«c substantıae
anımae accıdunt, scıil. bonum ei malum Sıcut In intellectu 1416 r| scıentla vel
ignorantıa, vel talsum.

Haec accıdentia dilıgenter SUNT distinguenda substantialıbus potentis
anımae. Contusio nım horum parıt controversiam, qQqUa vel studıo0
tegıtur vel ignorantıa veritatıs iınvolvitur. Contra S1 discerımen hoc dılıgenter

10 advertatur, acılıs er expedita est ratio explicatio hulus controvers1ıae. Cum
nım quaerıtur, ın conversione homuinıs eti1am homıinıs voluntas LanquUam

CONCUFrFrAaL, respondendum est voluntatem alıas signıfıcare substantıalem
potentiam anımae, alıas VeTrTO vires relıctas, quUuas ın extern1s et ıntern1s act10-
nıbus pOtTESL, proposıtam Au quaestionem respondeatur,

15 quod CONCUFTat Lanquam subıectum, in qUO Spirıtus Sanctus PCI verbum er

Ssacrament: est efficax, quod VCIO ad vires attınet hu1lus voluntatıs substan-
tialıs, QUaC potentlia est anımae, quıbus bonum velle, verbo Dei assentiırı et

Spirıtul Sancto obtemperare possıt, mover]1 et 1O mutarı"? voluntatem.
Hıc scripturae SAacrae aperta SUNtT testiımon1a, quod sc1ıl. pCr

homo SIt MOTrtuus Quantum 1g1tur 1n cadavere MOTrLuUoO relıquum est ad vıtam
restituendam naturalem, scıl. potent1a ılla, qua pOteSt viviıficarı, sed nO SU1Ss
viırıbus, tantundem virıum relıquum EeSsT ın vo[416 v]luntate homuiını1s NO

regeneratl, scıl. ÖUVAMLS ılla, QUaC dicıtur voluntas, qua«c potentlia anımae CSt,
quUa 1Dsa anıma definitur, qua«C ad bonum MOrLIu2 CST, ut NO valeat alı-

75 quıd bon1 cogiıtare. Hınc Christus: „Sıne nıhıl potestis“.” Cum
anıma Sit SC  e Spiırıtus N NECC quoddam materi1atum, sed spirituale,
ideoque ÜÖUVAULA voluntatıs substantialis anımae NO est tantum am1SS10
bon1;, sed et1am contrarıus habıtus, scıl. malum, quod ın locum boni1 SUC -

cessiıt. Hınc sequıtur, quod anıma homıinıs 1O  3 regenerata PCI Spirıtum
Sanctum potentia SUua, qua«c diceitur voluntas Nn  9 NO  ; possıt nıs1ı ei mala eit

male velle, quicquıd velle dicıtur.
Quod nım D. Paulus de intellectu homuinıs scerbit: WUXLKOG AvÜOWNOS

1O percıpıt c QqUaAC SUNLT Spırıtus Deı propter habiıtum haereditarıum 12NO-
rantıae in intellectu humano Cor 2 dem et1am de voluntate homuiınıs

35 diert, quod nobis tLanquam nobis NO  e idone1 aliquıid bon1 cCOog1-
tare, velle Aaut perficere 2 Corinth. Z

Quando Davıd ın psalmo inquit: „Cor mundum 1Ca 1ın IM} Deus,
« 8 NO S1IC accipiendum CST,eit spırıtum rectum iInnOva iın visceribus meI1ls

quası Deus secundum substantıam OVU COT aut OV. voluntatem, QqUaC
S1It anımae potentia 1417 r| substantıialıis, Sed intelligıtur de tacultate,

4a moventı NO mutantı Hs
Joh 135

Kor 2,14
Kor 3
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lacobus Andreae

JUaC Eesti substantıa 4ALLLILLAC SCU CIUS, QqUAaC dicıtur voluntas Quae
Creatio ESst VCTIA Creatio, UUa Spırıtus Sanctus OVO: OLIU. voluntate
humana Lanquam subiecto, qQUO 1iNsunt Qui1a VeTO eodem MOMENLO, qQqUO
Deus OVO: OoOtIu voluntate humana, voluntas humana agıtl ME“ fıngı
POTLESL CFr@e12110 NOVI OTtUu:  9 QUO NO  3 MOVEALUF, voluntas humana
substantıialıs voluntatı divinae Hınc nata Gst paulo abstrusior CONLrOVerS1a3,

1DSO MOMENLTLO CONVErS101N1S voluntas humana alıquıd agal VCTO

SCSC Purc PasSsSıvc habeat UUaC 1iNnsiIiar LrunNCcı1ı nıhıl agat quın DOT1US FCDU-
gnet Hıc respondendum est aperte, quod Spiırıtus Sanctı C:  NE

homuinıs et voluntatıs humanae, QUa 1DSa MULALUFr, uL agat 1DSa CON- 10
9 SINT tempore simul. Nulla 11111} ESst COMNVEIS10 AuUt regeneratio,
quamdıu voluntas homuinıiıs 11O  e} vult, JUaC 1DSa 1O  3 pOtest velle
bonum, Deo docenti 1DSa assenürl, sed MNECCSSC CSLT, uL CreeEHLT LHOVAa
V1S SC  e OVU OLIU. qUO assentiıtur

15Habet CrZO SCSC voluntas humana CO  NC homuinıs INeTIC Cr PUrCc Pads-
SIVC Del S  Ta doni: NOVI, quod Deus contert S 1 consıderes voluntatem

1DSa consıderatam et Spiırıtu Sancto 11O regeneratam Vıcıssım
1PDSO MOMeEeNLO COMNVEIS101115S5 habet SCSC aCLIVE, aAssentitur 1417 V}

Spirıtul Sancto et tamdıu nulla fit CONVEILS10 homuinı1s, quamdıu homo COMN-

20vertendus L1  ' vult, O donec homuinıs QUOJUC voluntas eit accedat
QUECIMN Deus 1DSa CO.  HC ut NO modo Spiırıtus Sanctus, sed

homo velıt et Spırıtul Sancto NO
Hıs consıderatis acılıs est hulus ONtLroOoversiae explicatio, QquUa CONVELI-

ONM: homuinıs nıhıl humanıs virıbus, sed Deo asscrıbuntur, ut solius
Deı gratiae et miısericordiae SIT honor NECEC homiınum de rehlictıs 25
virıbus oylorıarı POSSIL Deıinde homuines, Deo pPpCI Spiırıtum

obıs ICDUSNECINUS, sed DCI 1DS1US gratiam GPGSTIIS nobıs OV.
motibus aSS  u  9 uL 110 modo Deus nobis, sed 105 Cu Deo,
1DS1US dono gratia aAgyamıus Quia VeEeTO humana voluntas 110 LOTLO rcSC-

30HNEKEGLIUFL; sed mManent ECCaLorum reliquıiae, ideoque ]la
repugnantıa eit CAari1ıls C{} Spirıtu, quO Deus electos SU OS

perpetua humluilıitate voluıt quamdıu hoc seculo 1VUnt

magnıtudınem beneticıi Christiı agnOSCAaANL Uu1U: PCI tidem er Spırıtum
Sanctum tacta regeneratione partıcıpes tactı Sunt

Haec GE 1La SCSC habeant est subicere breves Can ONCS, quıbus 35
ecclesiarum nOStIrarum doectrina quae Augustanam 141 r} contessiıonem Lan-

QUam symbolum fide] f relıg10Nn1s agnNOSsSCUuN C profitentur) aperte SINEC
ulla verborum ambıgultate PCISPICUEC demonstratur. Ideoque SEQqUENTLES
G1B tanquam CUu verbo Deı ST symbolo relıgı0n1s pPugnantes

40iımprobamus:
O1 Q U1S dixerit Homınem POSL lapsum secundum substantıam, ıta

COrruptum CSIC;, ut NO  ) dem permanserıt sed alıus, OVU homo, NOVAa
substantıa ANIMAaC, YJUaC ante lapsum homıiıne TIC} fuerit CreaALUS SIL

emınem Hs
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1 qu1S dixerit Non substantıam anımae, sed accıdentia homuinıs tantum

SSC PCI 9 Cu corruptio NO accıdentibus separatıs, sed
substantıae accıdat propter accıdentia. Nec Pr accidentibus, sed PrO sub-
stantıa hominıs propter accıdens peccatı SIT MOTrTIUUS filius Deı, 11IGCE CCI1-
dentia, sed substantıam hominıs redemerit.

O1 quU1S dixerit Homınem DOSL lapsum quod a1d spirıtualia attınet NO

Otum, sed semımortuum, in qUuO sınt rel1ıquae vıres, quıbus audito verbo
1DSO possıt assentirı.

O1 quU1s dixerit Homuinıiıs voluntatem ın conversione instar truncı ot10sam
K et solus Spirıtus Sanctus agat, homo instar truncı nıhıl agat, sed S1It
Ot10SuS.

1 qu1s dixerit In 1PSO convers10n1s CIu homuinıs volun[41 V |tatem LOTLO

rCePUSNaArC PF conversionem sıne ASSCHSU voluntatıs humanae tier].
O1 qu1s dixerit Assensum voluntatıs humanae SS5C creatiıon1s ei NO

15 OVU ODUS creat1on1s ın 1PSO MmMOMeENTLO convers1i0n1s PCI Spirıtum Sanctum
creatum

S 1 qu1s dixerit Regenerationem homuinıs in hac vıta tier] totalem, qua OoOmMO
perfecte anıma et COrTrPDOIC sıne Oomn1ı imperfectione renOvetiu

LIUSTI  10

70 Controversıa de justificatıone incıdıt de VerIaA et SCIMANA sententıa VeCI-

borum D. Paulı, qua atfirmat homınem Deo iustitficarı absque OPC-
ribus, * ıbı praecıpue CSt quıd signıfıcent vocabula lustitiae tide1
S1ve justitiae!! De1 eit ıustiticarı. lı nım pPugnarunt vocabulum iustıtıae De1
sıgnıfıcare 1psam Del essentiam, qUa Deus S1It 1UStus e justificet, he reıpsa

25 DCI ınhabıitatiıonem lustıitiae SUacC essentialıs 1ustum tacıat homınem, CUl1 PCC-
U propter passıonem Christı rem1ssa SUNT 1ı VCTITO Contra demonstrarunt
1ustıt1am tide] signıfıcare NO essentialem Dei justiıt1am, sed remıssıonem PCC-
Catorum , et justificarı NO  @ re1psa PCI ınhabıitatiıonem Deı1 [419 r} 1ustum effic1,
sed ab inıustıitıa T peccatıs absolvı.

Est ıgıtur ONSCNSU in hoc PECCALA NO propter essentialem lustit1am De1l
per tidem inhabıtantem, sed propter passıonem et mMOortem Domuinı1ı nOostr1
Jesu Christiı remuittı VGIO credentibus, ın quıbus Christus ]Deus habiıtat, idque
NO propter inhabıtatiıonem, sed propter ODUS obedientiae Christiı 105

tactum. Cum haec duo tempore Sınt simul in credentibus, videlicet
imputatıo obedientiae Christı ın remıssıonem peccatorum eit iınhabitatıo
essentı1alıs lustiti1ae Deı, dilıgenter attendendum CST, AaeC vel commısce-
nNtiuy vel permutentur. Nulla est enım imputatıo obedientiae Christiı in
remıssıonem peccatorum, priusquam PCI tidem Christus habıtet 1ın credente,
er vicissim nulla est inhabıtatıo Deı 1ın nobis, n1ıS1 PECCALA remiıttuntur.

Rm 3ZO
tide SIve lustitia Hs



lacobus Andreae

Quando CrSO Scrıptura hominem Deo PCI tfidem USLI1-

ficarı, intellıgendum et reterendum est hoc NO ad inhabitationem 1UStiit1Lae
De1 essentialıs, QUa 1N1OSs ımpellıit ad agendum, sed ad ımputatıonem obe-
dientiae Christiı E  CIn PECCaLOTUM Sıcut USUus vocabuli Paulo
manıtfestus est quod signıficat absolvı eit E  e PECCaLOTUmM
9 qQUam NeINO VOeOTE ACiIiare potest qUO Christus 18(8) abitat
Nam eiIsi 1Deus credentibus habiıtat,; QqUu1 est essentialıis et LC1DSa C1TE-

dentes 1USTOS tacıt PCI inhabitatiıonem 1419 V} S11 T partıcıpationem 1ustitiae

SUac, JUaC Eest 1DSC Deus, qUaC hac V1Tla INC1D1L et abolıta tide credentibus
perficietur, CUu propter pEeCCala ad triıbunal Del pertrahımur 2eC 10
inhabitatıo iudicı0 Del NO  w est opponenda, sed sola obedientia, ASSl1O eit
INOTS Domuinı1 OSTr1 Jesu Christi, QJUAaC PCI tidem nobiıs ımputatur ©1- OSIra
GSt 1uUsSU1013, est Da; QqU1 11O  m9 credit

Cu ul ıustificat ı1IMP1IUM, huic ıımputatur fides Sua ad justitiam  « 12  ‚ ubı
15sub fıdei vocabulo correlatıyum 1US intelligitur Nam obedientia Christi,

qUuUaCl pCr $tidem apprehenditur, ad 1USL1U1AM, ‚B  Nnem pECCaLorum
er ad perfectam leg1s impletionem, credentibus 1mputatur Consensus CrZo
INN1UM Doctorum, YUl1 eccles11s Augustanae contession1s de ıustiticatıone
fide] docent hıc est Quod homo iustificetur absolvatur ETr

20grati am Den rec1platur, NO propter essentialem De1l 1UStitiam PCI t1iıdem ınha-
bıtantem, sed propter obedientiam Christı solam PCI tidem solam credenti-
bus applicandam, JUaC sola terrorıbus CONSCIENLLA2E iudicıo eı opponenda
est eit CONSCIENtLLAM ECCAaLOTUM tranquıllam reddere POTESL. Quapropter
SEQqUCNLES CITOTITCS tanquam verbo Del et Augustanae contessi0n1s repugnNantes
damnamus: J

1 Q u15 dixerit Homıinem iustificarı, absolvı et FOTR  ecINn

PECCAaLOTUM propter essentia|420 r]lem De nobiıs habıtantem
1UsStiit1am eit nO propter obedientiam Christı solam PIo nobis Deo prac-
stiıtam

1 QU1S dixerit Homınem justificarı, absolvi propter obedien-
t1am Christi E praestitam, JUO Deus, Q Ul PSt essentialıis
1USU1013, NO  - habıtat

1 QU1S dixerit Imputatiıonem obedientiae Christı K  ern ea
Oru: et inhabitationem Deıl partrıs, f1ılıı eT Spiırıtus NO  @} tempore SSC simul

justificatis, sed iustiticatıonem tier1 nulla regeneratione COM ILTLANLTLE 4

Certamen de bonis operibus est duabus proposıtionibus Bona
SUnt NECCSSaMla ad salutem Nemo UuNnguamn S1NC bonis operibus salvatus

eSTt Quibus alıı opposuerunt anc pI'OPOSIUOIICIT] OoOna SUNT PEINICIOSA
ad salutem De hıs proposiıtion1ıbus ACTITET: est propter tormam VeCI- 40

Rm 45



CONSILIVM

borum mag1s J Ualnı sententiam 1Dpsam, JUaC hıs proposıtionıbus explıcatur,
idque potissımum propter adversarıos contessioni1s Augustanae, quı bona
D salutis merıtor1a S5SC tradunt er simul eccles1as NOSIras calum-
nıantur, quası fidem sıne operıbus doceant

Horum calumnıs et sophisticationıbus I} nostrı OCCUTTEIEC 1420 V| vel-
lent, alıı i1ta fıde1 e iustificantıs Vviım explicare conatı SUNT (quae, Ssıcut
COTDUS sıne respıratione mMOrtuum CST, 1ta et1am 1psa sıne operibus MOrtiua

est);, ut in Cal suspicıonem adducecti SINt, quası forma verborum, qUa ute-
bantur ad Vvıiım fide1 Vivae explicandam, bonorum OPCIUMmM merıta denuo intro-

10 ducere eit papatus CITrOreMm stabıliıre viderentur. Hınc factum ESt; ut quıdam
hac ftorma verborum HA reCDHAUFs ona i1ta ad salutem necessarıa CYIC,
quod Ssıne boniıs oper1ıbus NeINO uNnguam SIT salvatus, Paulı: sententiam PIO-
ducentes, quı docet OTr«e ter]1 contessionem ad salutem.  15 In VT d ret1i-
nendam doctrinam de iustiticatıone tide] Paulum imıtatı bona D

B pern1c10sa ad salutem docebant. perte nım dem Paulus inquıit: „Existimo
omn1a detrimentum SSC propter emınentem cognıtiıonem Domuin1 nostrı1 Jesu
Christi.“1* Cum Paulus 110  7 Pugnet, qui_ alib} docet contes-
s1ionem Her ad salutem, JUaAC NO erat salutis, alıbi VCIO, quod
SIl  D bona Pro detrimento reputet, JUaC pıa hujus controversı1ae COMDO-

70 S1t10 S1t, videndum PsSt.
Etenım ınter hos scopulos duos navıgatur, Aaut merı1to passıon1s et mortIıs

Christi detrahatur, qu1 nobiıs NO solum lustıt1am, h.e rem1ssıonem Ca-
OFru  5 sed et1am salutem eit vitam est merı1tus, ut ratıone meri1t1
eadem SIT salutiıs 1421 En QquUuaC est justlıtlae, h.e rem1ss10n1s PpECCaLOrum,

25 Aaut tides tıngatur notitıa, qua«C NO  5 S1It CUu verıa regeneratione conıuncta,
JqUaC PCIr bona SCSC aperit et manıtestat.

Composıt1io hujus controversiae consıstıt in explicatione verborum
D. Paulı; CO} Inquıit: „Corde creditur ad lustıti1am, OTr«ec tit contessio ad
salutem .“? Cum nım $ides SIT 1ustıtıiae Christianae, JQUuUa«C detinıtionem
lustıitiae Christianae ingreditur, contess1io0 NO S1IT salutis; mırum
videri pPOSSEL, CUT D. Paulus eadem phrası ın rebus diversissımı1ıs explicandıs
S1It usus. Nam definıtio lustıtiıae Christianae S{  n evangelıcae est causalıs, qua«C
1O sola Deı misericordia et merıto Christı, sed et1am tide definıtur 1uxta

«16illud Paulı „Arbıitramur hominem iustificarı DEr tidem sıne operibus leg1s.
Conftessio NO est salutis 1Uxta ıllud eiusdem Paul: „Stipen-
dium peccatı IMNOTS, donum Dei vıta aeterna in Christo Jesu Domino
nOstro.  «17 Cum ıgıtur salus, he vıta aeterna, S1it donum Deı, quod CTYTC-

dentibus nullo 1psorum merıto accıdıt, q U am nobis contessio NO  a} conciliat,
sed solıus Christi merıtum, sententıa verborum Paulı analogıa fide;j PC-

40 tenda SGST; Jqua«C docet propter solius Christi merıtum nobis salutem aeter natp
10,10
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lacobus Andreae

CONtliNgECrE, ideoque contessione 110 PrOÖOMCTICIN homines Quod
Paulus INqUIL „Contessionem tierı ad salutem 1421 V| docere voluıt (OnNn-
tessıonem 10 SSsSe arbıtrarıam, quod arbitrio credentis POSsıtum SIT SIMNEC
diserimiıne et periculo amıttendae salutiıs ve] contıiter]ı vel NCSAIC Christum,
sed NECCESSATILO nobiıs X:  9 51 velımus salvarı confessionem Cu PCI1-
culo et ftortunarum edendam 1826 iıllud „Qui1 nNnCgZaAVEL

18hominiıbus, negabo CO C INCO, Q U1 coeli1s est UUaC
verba aequıpollent verbis Paulı „ OFe tıt contessio ad salutem“ NO quod
COMNVETITS10 SIL salutis et Organum), PCI quod nobiıs applicetur salutıs
3080881 Eest merıtum Christi solum et C UH: qua«C nobis PCI tidem appli- H@
ur sed quod tiıdem et gratiam Deı amıttamus, quando ı contessione
verıtatıs NO CONSTtLANtLtES PEISCVECLAVEILIMUS

Quando CrZO analogıa tıdel, QqUaC est verıtatıs el e-
ScCrıpturae SacTrae regula, CONSLAT quod contess1io0 NECQUAQ Ua SITt

merıtum qu salutıs qu Instrumentum, pCI quod applicatur salus, 15
qu Dars 1USTI1IL1L142€e tıdel, sed argumentum et S1ISNUMmM praesent1s tor-
tıtudınıs G CO credentibus, deo ad salutem tier1 Paulo
dicıtur, quod PCI 1U CONLrarıum, abnegationem, Christı benefti-
1U abicıatur, quod N:  e} 1DSO D contessioniıs .  C mer1toO, sed Sp1-

Sanctı praesents Virtute OoOnservatur electıs 20
Hıs POSIUS, QUaAC indubitatis SAaCTAae Scrıpturae 115 et analogıa

422 r | tidei iustificantiıs contirmata Sunt tacıllıma est hu1ius CONTLrOVeEr-
S1a€e COMPOSI10, 51 phrasıs Paulına explicetur qQUuUa ambigulitatem
tollımus, quaC V1alnn ararc quıbusdam videtur ad stabiliendum er tum

75humanorum OPCIUM, u bona, QUaC tiıdem SCQUUNLUTFr, 1eEcCceEessaltıa
SINT ad salutem promerendam, JUAC sententia nullo Augustanae CONMN-
tession1s doctore agnosc1tur fidei CONSCENLANECA, ia partıbus lıtıgantıbus
de COMNVENITE nıhıl dubium Eest

FEadem ratıone absurditas alterius propOosıt1ON1S tollitur quUua dicıtur
Bona D ad salutem PEINICIOSA CSSC, ıd quod est 5 1 de ratiıone Meritı 30
intelligatur salutem 111IM promerendam NO modo 110  = NECESSAaANA, sed

PEINICIOSA SUNT, up demonstratum est Sımıinlıiter S 1 Q U1S sımpli-
et 1O secundum quıd PEINICLOSA dixerit ad salutem, Paulo contradı-

9 qUu1 contessionem ad salutem atetur tier1, JUaC NO  5 arbitrarıa S3 sed
NECCSSarlıla 45

Cum 1g1ıtur Par SIT utr1usque PropOS1IL10N1S L10° ona SUNT CeCSsS-
ad salutem, GE ona SUNT PErINICLIOSA ad salutem, JUAaC verborum

torma NUSQ Ua SCY1pturıs reperıtur regulam charitatiıs et dilectionis Chri-
SUaNAde sequendam SS5C CCENSCO, Ua Paulus de CSU Carnıum praescrıbıit
QU1 Cu offensione ratriıs est ON1LUNCLUS:! 51 SCa scandalızet ratrem INCUM, 40
nNnon manducabo Carnem aeternum, ratrem scandalızem x 19 Eodem
1422 V} modo dicere lıcebit P1O Doectorı 51 phrasıs$ Y Han CHO

18 Mit A
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intelligo et pıe explico, offendit ratrem INeUMmM et viam dIaIc videtur ad
meriıta humanorum OPCITUum stabılienda, in NO utar, BF VICISSIM:
S 1 phrasıs sermonı1s me1l de operıbus ad salutem pernic10s1s viam aperıre
videtur ad licentiam et tlagıtia, simılıter CHO QJUOJUC iın NO utar

Non nım de rebus, sed de phrası et sermonı1s SCHCIE quaeritur. Siquidem
Y Ul necessitatem bonorum ODCIUM profitentur et propugnant, aperte
testantur salutis rna 110 mınus UUa lustıitiae unıcam C4AaUuSsailll Pr
merıtum SS5C 6t passıonem Domuinıiı nostrı Jesu Christi, nulla
nOStrorum OPpCIUumM merita, S1IC et quı attırmant bona opera (non) necessarıo0

10 facıenda SSC credentibus, (testantur ) NeC SS5C fidem vVivam, QqUAaAC pCr P
charitatıs 1O Sit efficax, NeC contfirmarı lıcentiam peccandı.

Quae CUu. ıta habeant, quantum ab utraque parte publicata scrıpta
testantur, qu1s NO videt unıcum remedium huic malo adhıbendum, quod
D. Paulus discıpulo S Ul Timotheo praescripsıit: NO inquıit, „contendere

15 de verbis, ad nıhıl nım utıle EeSsTt nısı ad subversionem audientium.  «20 Eit
quıdem CUu de 1psa CONTLra Oorum verborum ftormam CONSTAL, de Ua COTM-

tendıtur, charitas dominetur, UJUaC un  «6} benignam explicatiıonem
1423 r | accıpıt, altera VeEeTO Oratıon1ıs tormam, qua alıı offenduntur, tan-
QU am 110 aedıificantem penıtus abicıt et scandalum

20 Quod VCTO ad sententiam attınet, JUAC de bonis operibus iın eccles1s Augu-
STanae confessionis NO passım docetur, SCQqUCNLES proposıtiones
tanquam Cr scrıpturae SAaACTAaEC mınıme contormes damnentur:

O1 quı1s dixerit ona ad salutem promerendam necessarıa sr O1 quU1Sdixerit ona partem sSSe lustıtiae fiıdei, JuaC remıssione peCcCcCatorum
25 PCI tiıdem propter solıus Christiı merıtum deftinitur.

1 quU1s dixerit ona credentibus SSC pern1c10sa, quası fide avell;
queant, qua CU SUNT conıuncta.

S1 quUI1S dixerit ona E arbıtrarıa eit NO necessarı1a, qUaC ad testifi-
candam tidem credentibus NO  e necessarıo exigantur.

O1 qu1s dixerit Iudicio De1 ın terrorıbus conscıentiae aliud ODUS Ua solius
Christi obedientiam SSC opponendam.

ADIAPHORIS

Dıisputatio de Adıaphoris et1am OStIro tempore acrıter agıtata SS QUaC
partım est de person1s, partım de 1psa.

35 Personae nım quaedam 2CCUSATAE SUNT ecclesıa, quod tempore
1423 V| mMutatae relıg10n1s adversarlıs et hostibus verıtatıs nımıum indulserint.
Deinde et1am de 1psa disputatum eSt; Iıceat propter eit tranquıil-ıtatem conservandam hostihus verıtatıis in rebus Adıaphoris cedere, prius-
quam PUrus de doctrina CONSCHNSU.: constıituatur.

2. Tım 2,14
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lacobus Andreae

De person1s nıhıl attınet dicere, quod sıngulı pr reddent ratıonem
Deo de SU1S tactıs HCC reı SUNT Deo, quı NO consenseriınt. Et

CXLADT publiıca scr1ıpta, QqUaC C in terrıs legıtıme 1O  u sunt examınata, ad tr1ı-
bunal Deı PrOVOCAant, CU1US ıiudıcıum EXPECLAMUS.

De 1psa CU) omnıbus temporıbus sımılıa incıdere possınt, dili-
genter admonenda est ecclesı1a, scıl. quod DEr Adıaphorae, h.e ceremon14e a b
hominıbus ordinatae BT EÜUTOELAC instıtutae, NO sınt Dars cultus dıvını,
QJUaC PIrO ratiıone temporIıSs, locorum eit PECISONALUMM mutarı possınt. Hoc 1DSO
nım dıfferunt cultu divinıtus INsSt1tuto ab hominıbus instıtutae ceremon1ae,

utiles et necessar12e SUNT, quod ın potestate homiınıs 1O:  - est MmMuLare,
QUaC Deo ordınata SUunt Humanae instıtutiones ıta cComparatac SUNT,
ut probabıli er ratıone sıne otffensıone Del mutarı qUCanNt.

Duo CIr SO in hıs maxıme consıderanda SUNTt Priımum 1424 r| est contess1i0
verıtatıs ıngenua. Alterum proxim1 aediticatıo vel offens1i0, labetactetur
tides in credentibus de doectrina fılı Del instıtutıs. 15

Quando nım rebus pPCI Adıaphoriıs contessio0 ve] abnegatıo verıtatıs allı-
gata SST; ut mutatıs ceremon1s et1am Vera relıg10 abnegata SS5C dicatur,

Paulı exemplum sequendum EeSLT, quı in rebus Adıaphoriıs et QUAC propter
infirmos ad LeEMPUS observabantur ad horam cessıt talsıs fratrıbus, „qu1

20introlerant ad explorandam lıbertatem, Q U am habemus in Christo Jesu®; e

verıtas Evangelı apud relictos INnCONCUSSa et ınvıolata (Galat. 2) 21
Extra UuUunc contessioni1s er assertion1s lıbertatis Christianae fatetur,

1MO gloriatur tactum S5C ludaeıs Iudaeum et. omnıbus Oomnı143, ut multos
domino  22 lucrifaceret.“ De hoc nım beneticıo Del et1am p1us est ınter eccle-
s1arum Augustanae contessioni1s doctores CONSCNSUS, quı Lanquam fide eit 25
contessione Christiana aliıenum iudicant ef iımprobant:

O1 qu1s dixerit [C5S5 Adıaphoras, h.e ceremon1Aas iın eccles1a ordınıs et EUTA-
SLOLC oratia constıtutas, SS5C partem cultus Deı, qQUaS netas SIt Pro ratıone tem-

POFUMm, locorum, PCIrSONAaFUMM mutare
Öl qu1s dixerit Licere hominı Christiano tempore persecution1s indulgere

hostibus verıtatıs et in doectrina nondum facto paCıs et tranquıillıtatıs
U: mutare Aut recıpere ceremon1as iudıcıo abolıitas.

424 V| 1 qU1S dixerit Extra scandalı NOoJU! debere mutarı
ceremon1as eccles1iastıcas, sed OmMnı tempore et loco observandas.

Ö1 qu1s dixerit Infirmorum nullam ratıonem habendam NC quicquam CON- 45
cedendum et1am in hıis, QqUaC Sua atura lıbera SUNT, divinıtus qu mandata
qU! prohibita.

21 Gal 2,41
dominos Hs
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Controversıa de Domuinıiıca ab Inıt10 mOLAa est PCI COS, quı Augu-
SsStanam contessiıonem 1am iınde ab NNO 30 qu 1n praesentem diem 1O  .

agnOVErUNL., Sed alıquı 115 (quı alıquando contessionem Augu-
SsStanam professı1 sunt) 1n sententiam Cinglianorum er Calyvyınıanorum CONCC5S5-

Serant, eundem erTrTOÖOTEIMN sub verbis Augustanae contessi0on1s Legere volue-
runt, duplex HNata est controversI1a. Altera quıdem ET de sententl1a Augustanae
contession1ıs in hoc articulo, altera VeTO de 1psa. Quod ad sententiam
Augustanae contessi0on1s in hoc artıculo attınet, ingenue Helveticarum

10 eccles1arum doctores, qu1, ut ab inıt10 potissımum propter unc artıculum
peculıarem contessiıonem Carolo Imperatori ı exhıbuerunt, ita Su  ©

1psorum contessione hanc SCMLPDCI alienam SS5C ingenue affırmarunt. Et docet
1DSsa [425 Y| Apologıa GEr artıculis Smalcaldıcıs, qUa«C verborum Augustanae
contessioni1s de Domuinı1 tu: fuerıt sententia.

s Quae @SL, quod p11 Satıs miırarı NEQqUECANL TYHEE demum contession1
Augustanae atfıng1 sententiam, Q Uallı CONLra ıllam Helveticı doctores ın hunc
qu diem oppugnan
e 1psa quaest10 SE in Domuni1 Cu DPallc eit VINO VOr®e

adsıt et sumentıbus distrıbuatur COrpPUuS eit Sangu1s Chrristı.
Augustana conftess10 Uun1cOo verbo Sr realem praesentiam corporıs et.

sangu1nıs Christı asserıt, dieıt nım „vere“ adesse.“*
Apologıa addıt plura adverbia ‚substantıalıter“ et „corporaliter“.“

Quae n, dum alıı alıter intelligunt eli interpretantur, reperiuntur qu] illic
plane Cinglianorum SCHNSUM affıngunt. Res GE habet Ex simplicıs-

25 S1M1S et apert1ssım1s verbis Christı: OC est COTrDUS INCUMN, quod Pro vobis
datur, Hıc est sangu1s NOVI testament!1; qUuı pPro vobıs et PIO multiıs effundıtur

C776ın rem1ıssıonem PpeCccatorum unanım1ı in ecclesis Augustanae
contessi0n1s docetur, quod Cu Danc er VINO VT adsınt et distriıbuantur
omnıbus Ssacramenta sumentıbus COrDUS ei Sanguls Chrristı. Siquidem hrı-
SLUS NO ludat NOS S12N1S inanıbus, quın verıtatem 1psam exhıbeat in NOVO

testamentTLO, CU1US umbra tantum Tat in veter1 testamentO, verıtatem
praesentl1ae hulus nostrı explicare hıs 1425 V| potissımum adverbis
et vocabulıis, quıbus passım in scr1pt1s SU1S utuntur (substantialıter, essent1a-
lıter, realıter), quıbus 1psam praesentiam magıs QUamn modum praesentiae

ı. explicare voluerunt. Voluerunt nım dicere: Chrıistum ratione humanıtatıs
SUacC, h.e COrDUS er sanguınem 1PDS1US, NO signıfıcarı er adumbrarı in
Domiuinica, sıcut in sacrıt1c11s veterIıs testamentı adumbrata SUNT, sed VeTrTC NULNC

ın 1psa actıone adesse et dispensarı. Id Cu adversarıı dicerent tier1 spirıtua-
lıter, h.e 1uxta divinıtatem et praesentiam Spirıtus SE quı Lanquam interme-
dius inter homınem Christum in coelis eit 105 homines iın terrıs prac-

109 64)
25 Apol. 9 ‚corporalem praesentiam 248,12{f.)
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StEl; JUAC Christus promiserit, nostrı dixerunt Christum et1am adesse COTrPO-
raliter et NO solum secundum divinitatem, sed et1am 1uxta humanıtatem Sl

COTrDOIC er sanguıne, S1Ccut 1PS1US verba SONAaNT. Cıinglıanı NO  5 modo Cu
verıtate corporı1s humanı, et1am C: $ide; artıculis PUSNarc dixerunt,
quon1am Christus S Ul COrDOIC ascenderiıt ın coelos ei ıbj sedeat ad dexteram
Deı, unde S1it ıudıicare V1IVOS eit MOrLUOS, qu]ı siımul consıstere
NO  en possınt, 61 Sul:  S COTrDOIC et sanguine adhuc iın terrıs Hıc
reSspONSUM est modum praesentlae 1O S corporalem, carnalem,
naturalem, physicum, nıhilominus ıpsum Christum 1desse sub-
stantıaliter 110  5 modo Deum, sed et1am hominem modo, JUO exaltata S1it
1426 r| humana atura in Christo PCI hypostaticam, h.e substantialem
unıonem, quı1a Filius Del CUu atura humana EeSsSTt unl  Q PDCISONA up
coelos exaltata ad dexteram virtutis et maıestatıs Deı, YJUaC, utL loco nullo CIr-
cumsecribitur, ıta et1am Christus 1uxta humanıitatem, 1US humanıtas
unl  46 PCISONA est CUu Filıo De1l et Christus propter humanıtatem Ssumptam 15
ad dexteram De1 sedere dicatur, qu1 1uxta divinıtatem EeSsSTt 1psa dextera Deı,
ubıque9 promissıone SUu:  D in Domuinıca VCTITO ımplet et hoc
modo maılestatıs, quı ratıon] humanae est ımpervestigabiılis, Vverc eit substan-
tialıter, realıiter, h.e personaliter adest. Qua ratıone qu verıtas Natfurae
humanae Cu Eutyche negatur qu Christus 1uxta humanıtatem SUam 20
maılestate exuıltur qu naturae AuUt proprietates nNnaturarum mı1sceantur, se
Ssincerıtas articulorum fide: explicatur Pt certitudo prom1ss10n1s de Vera Prac-
sentıa corporıs er Sangu1nıs Christı iın contirmatur.

Hoc mysterıum vetieres ecclesiasticı scrıptores simılıtudine anımae eit COI -

porı1s humanı explicare conatı SUNT, quod ets1 110  - DCI omn1a quadrat, hoc 25
explicat maxıme, quomodo Fılıus De1 proprietates divinae Natfurae NO  m}

nomıne 1US tLantum ST verbalıter, sed realıter communıcet assumptae nNnaturae
humanae sıne nNnaturarum et earundem proprietatum confusione. Sıcut nım
anıma Suas proprietates corporiı communıcat HCcE alıquam EVEOYELOV 1426 v}
PXeTrCcEt sıne COTDOTC, UOTUM nıhıl PCI E sua atura absolute er 30
SCDar atum habet COFrDUS alıo modo quod COTPDUS Dr anıma COIN-
mune' habet corporI1, alıo modo anımae trıbuuntur S1IC et1am divinitas
SUuamn maıestatem assumptac nNnaturae communıicat, qua«Cc alio modo de
humana atura dicitur QJUam divina.

Sıcut nım V1S10 aliıo modo oculo trıbuitur, PCI queCm vıdet, S1IC qUOQUC 35
alıus modus Eest praesentiae Deıtatıs, alius humanıitatis, ]la naturalıter, haec
personalıter, ]]a SUaqu«c natura, haec NVETO© PCI modum communıcatum
unıone personalı, quO actıones Cu tilıo DeI atura habet
INnm  S. Nam divına atahHra QUaC habere dicıtur, 1psa SsSu  S essent1a SL,
humanıtas haec Oomn1a NO  5 partıcıpat, qu1a NO  5 instar alıarum 40
naturarum partem 1US Capıt, sed commun1a habet naturalıter, ut nO quıdem
eodem modo, quO divinıtas vıdel naturalıter, sed alıo scıl. personalıter,
h.e propter unıonem personalem, habeat,; quod divınıtas est naturalıter, qUa

CO Hs
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laELT.A humana ın SUmMMMM am ıllam maıjestatem est sublata. S1C Cu

Nicodemo in terrıs loquebatur, 1Uuxta humanıtatem qQqUOqUC NO  en modo iın
coelo, verumet1am omnıbus coelis sublımior tut. Nıhıiıl nım locale est haec
cCom  Ora maılestas, ıdeo et1am NO iın OCO Aaut ocalıs est praesentla,
Q Ua credimus, NO  3 intellıgımus, adoramus, 110  i CrIrutamu

Hıc modus praesentiae STAatus aequalitatıs D. Basılio dicıitur. 1427 r |
28„Dextera“, INquıit, „nesclat locum inferiorem, sed STatum aequalitatıs

sıcut D. Ambrosius honoriıs aequalitatem interpretatur.“” Non quod atura
humana ratıone essent1l1ae SUuac S1IL CXAaCQUaALA dıvınae, QUAaC humanae nNnatLurae

10 Eutychıana abolıitıio et abnegatıo, sed quon1am ın ıllam maıjestatem est
evecta ei modo malestatıs donata, qQUO est secundum humanıtatem,
omn1a D C t11l10 Del habet communıa, coelum er terram admıiınistrat.
Haec C4 nıhıl alıud SINt Q Ualıı Symbolı Apostolicı ındubitati artıculi, plana
Gr expedita Eest verborum COCNaAC Domunıiı explicatıo, ab OIu sımplicitate

15 recedemus B propter verıtatem corporıs Christı asserendam alıenum hıs
SCHNSUMmM1 attıngamus.

Non nım modo iın S5C dicıtur, qUO dicitur ascendisse
et SS5C in coelo, Ssicut et1am in prıma NO  a modo COFrDUS SUUMmM et San-

guınem discıpulıs dispensavıt, qUO discubuit. Et retinet et1am NUNC 1ın coelo
70 NMEQLYOONTOV cırcumscr1ıptum eit essent1a S Ul  D inıtum COTDUS, ets1 alıa SIt

COrporı1s glorificati q U am naturalıs corporı1s cırcumscrıpti0. Hac iınvıolata et
CONSeEervatLa modus praesentiae definijatur sessione ad dexteram Deı, qUaC, ut
loco NO  5 est cırcumscrı1pta, ita et1am SEessSIO 1US secundum humanıtatem F

PCI CONSCQUCNS praesentia 1US 1ın terrıs et iın O  MN  9 ubı Ver«c adest eit efficıt,
25 QUaC verbis Fcclesiae SUAC promıisıt.

Haec explicatıo nıhıl habet obscuritatis, nıhıl novıtatıs, nıhıl perplexıi-
1427 v Itatıs aut absurditatis, sed sımplicıter artıculos tideı1 recıtat, verıtatem
corporı1s Christi asserı1t, malestatem eiusdem declarat, praesentiam in
Domuniı contirmat er sımpliıcem genuınum SCHSUM verborum COCI1LAaCcC

retinet, QUaAC fut Luther:i sententl1a, qQUa Augustanae contes-
S10N1S doctores 1O  e recedunt, sed PCI gratiam Deı PTE NO et. p10
profitentur.

Sequentes CTr OFEsS Gr hac sımplıcı et primaeva aperta verıtatıs doc-
trına PUugnantes unanımıter damnant:

35 Ö1 qu1s dixerit In Domiun1 NO VeTrC PF substantialıter, h.e substantia-
lıter eit personalıter, adesse eit distribu1 C: Panc et VINO COTDUS e: Samll-

guınem Domuinı Jesu Chrristı.
S11 qU1S dixerit Corpus et sanguınem Christiı iın adesse naturalıter, Car-

nalıter, modo corporalı, quı dimensioniıbus quantıtatıs naturalıs definitur, aut
localıiter panı iıncludıiı Aaut affıgı.

28 Basılius Gr., De Spirıtu Sancto, VI (MPG ]! 90©)
Vgl Ambrosius, Omment. 1ın C ad Phıl., (MPL 17,431—434).
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51 q U15 dixerit Corpus e SANSUINCM Christi adesse spirıtualıiter, Sp1-
Sanctum tantum adesse Christo secundum humanitatem omnıbus

modis absente.
1 UQ U15 dixerit Fidem SaCcC  iumftacere praesenti1am e

SaNZU1N1S Christt: Ua ascendant tideles ı locum coel] SUMMUM, uL illic
Christo fruantur

51 Q U1S dixerit Corpus Christı divinıtatem permutarı et 1O  5 amplius SIT

COTrDUS habens SU4as dimensiones, qUaAC corporibus spiırıtualıbus CON-

gruunt
1428 r} 1 Q U15S dixerit Humanam NnNaturam Christo CXaCQUaLAM Cu

atura dıvına, ut eodem modo de humanıtate propriıectlates divinae naturae

praedicentur”” qQqUO de Aura divına.
Ö 1 Y U15 dixerit Eodem modo Christum secundum humanıtatem

Dominica adesse, ] UO adest secundum divinitatem
1551 Q u15 dixerit Dexteram Del signıfıcare CeEeFFLuUum locum coelis et sedere ad

dexteram loco alıquo coel; sedere.
O1 Q U1S dixerit Incredulos et ImMpOCN1ILICNLES hypocritas NO  5 COrDUS

+ SANSUIMNCM Christt, sed Lantfum N et 1U eit SaNgU1N1S
Christi absentis SN

20Wann (SOFf onade unnd vaben anbeut durch das gepredigte wordt
unnd denn rechtenn brauch der Heiligenn Sacrament 1STt der mensch
noch der CI durch den heiligen nıcht widergeboren nıcht starck
unnd vermogentlıch, da{fß ach denselben gabenn greiffen konne, sondern
(sott mufß ı SC1INEMNM Willen die onad erschaffen, nemliıch den glaubenn, wel-
cher die CIN1SC hand ıIST, damitt INa  ’ die vaben CGsottes ergreiffett unnd ıhm 25
selbst ZUCISCNELL Dieweıl aber der glaub nıchtt def( menschenn, sondern
allein Gottes gab unnd werck IST, 1ST leichtlich dabei vernehmen, W as
des menschenn wille ı der bekehrung VeErmOgC, Nemlich aufß hme selbst
unnd seinen krefften Sar nıchts.

Jacobus Andreae

praedicante Hs


